	CONTRACT Nr._____/00010 de valoare  mică
privind achiziționarea serviciilor de traducere

Cod CPV: 79530000-8  Servicii de traducere

data ____ .2024                                                                                                  mun. Chișinău

	Prestatorul de servicii
	Autoritatea contractantă

	
c/f, reprezentată de către  
care acționează    în baza statutului, denumit în continuare Prestator pe de o parte,
	
Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare, c/f1008601000570, reprezentat de către Dl Vladimir Bolea, Viceprim-ministru, Ministru, care acționează în baza Hotărârii Guvernului nr. 695/2017 denumit în continuare Beneficiar, pe de altă parte,

	
ambii (denumiţi în continuare Părţi), au încheiat prezentul Contract referitor la următoarele:
a. Achiziționarea serviciilor de traducere a unor acte normative din limba română în limba rusă sau în limba  engleză și viceversa, denumite în continuare Servicii. 
b. Următoarele documente vor fi considerate părţi componente şi integrale ale Contractului: Anexa.
c. Prezentul Contract va predomina asupra tuturor altor documente componente. În cazul unor discrepanţe sau inconsecvenţe între documentele componente ale Contractului, documentele vor avea ordinea de prioritate enumerată mai sus;
d. În calitate de contravaloare a plăţilor care urmează a fi efectuate de beneficiar, prestatorul se obligă prin prezenta să presteze beneficiarului Serviciile şi să înlăture defectele lor în conformitate cu prevederile Contractului sub toate aspectele;
e. Beneficiarul se obligă prin prezenta să plătească prestatorului, în calitate de contravaloare a prestări serviciilor, precum şi a înlăturării defectelor lor, preţul Contractului sau orice altă sumă care poate deveni plătibilă conform prevederilor Contractului în termenele şi modalitatea stabilite de Contract.




	1. Obiectul Contractului

	1.1. Prestatorul îşi asumă obligaţia de a presta Serviciile conform  Specificaţiei, care este parte integrantă a prezentului Contract. 
1.2. Beneficiarul se obligă, la rîndul său, să achite şi să recepţioneze Serviciile  de Prestator. 



2. Termeni şi condiţii de prestare

	2.1. Prestarea Serviciilor se efectuează de către Prestator conform următoarei formule: 10 pagini per zi lucrătoare.


2.2. Documentaţia de însoţire a Serviciilor include factura fiscală și actul de predare/primire.
2.3.Originalele documentelor prevăzute în punctul 2.2 se vor prezenta Beneficiarului cel tîrziu la momentul prestării serviciilor.

3. Preţul şi condiţii de plată

3.1. Preţul Serviciilor prestate conform prezentului Contract este stabilit în lei moldoveneşti, fiind indicat în Specificaţia prezentului Contract.
3.2. Suma totală a prezentului Contract, se stabileşte în lei moldoveneşti şi constituie: lei.
3.3. Achitarea plăţilor pentru Serviciile prestate se va efectua în lei moldoveneşti.
3.4. Metoda şi condiţiile de plată de către Beneficiarul vor fi în baza facturii fiscale in termen de 15 zile lucrătoare, de la data recepționării facturii fiscale.


4. Condiţii de predare-primire

4.1. Textul tradus cu indicarea executantului traducerii, va fi expediat, în termen de 2 zile pe adresele electronice funcționarilor MAIA, care au solicitat traducerea. Lista adreselor electronice a funcționarilor din cadrul MAIA va fi pusă la dispoziția Prestatorului.
4.2. Funcționarii MAIA sunt în drept să restituie textul tradus în cazul în care acesta nu corespunde standartului de calitate stabilit de Beneficiar după cum este definit la punctul 5.
4.3. Prestatorul este obligat să prezinte Beneficiarului un exemplar original al facturii fiscale odată cu prestarea Serviciilor, pentru efectuarea plăţii. Pentru nerespectarea de către Prestator a prezentei clauze, Beneficiarul îşi rezervă dreptul de a majora termenul de achitare prevăzut în punctul 3.4 corespunzător numărului de zile de întîrziere şi de a fi exonerat de achitarea penalităţii stabilite în punctul 9.2.

5. Standarde

5.1 În sensul prezentului contract , conceptul de „standarte de calitate stabilite de Beneficiar” se referă la predarea unor lucrări de traducere/revizie text într-o formă impecabilă, fără greșeli de tipărire sau spații goale nejustificate, așezare în pagină ordonată. Pentru traducerea și revizia textelor, prestatorul va respecta următoarele reguli de bază:
a) va ține cont de semnele de punctuație corespondente în fiecare limbă;
b) neologismele sunt în general de evitat, în special atunci când există cuvinte sau expresii echivalente, folosirea cestora trebuie făcută în limitele impuse de context;
c) precizie în exprimare;
d) claritate;
e) uniformitate;
f) utilizarea terminologiei juridice și a terminologiei de specialitate din domeniile: agricultură, sanitar-veterinară, fito-sanitar, domeniul vegetal, domeniul animalier, relații funciare.



	6. Obligaţiile părţilor

	6.1. În baza prezentului Contract, Prestatorul se obligă:
a) să presteze Serviciile în condiţiile prevăzute de prezentul Contract;
b) să anunţe Beneficiarul după semnarea prezentului Contract, în decurs de 5 zile calendaristice, prin telefon/fax sau telegramă autorizată, despre disponibilitatea prestării Serviciilor;
c) să asigure condiţiile corespunzătoare pentru recepţionarea Serviciilor de către Benefeciar, în termenele stabilite, în corespundere cu cerinţele prezentului Contract;
d) să asigure integritatea şi calitatea Serviciilor pe toată perioada de pînă la recepţionarea lor de către Cumpărător.
6.2. În baza prezentului Contract Beneficiarul se obligă:
a) să întreprindă toate măsurile necesare pentru asigurarea recepţionării în termenul stabilit a Serviciilor prestate în corespundere cu cerinţele prezentului Contract;
b) să asigure achitarea Serviciilor prestate, respectînd modalităţile şi termenele indicate în prezentul Contract.


		7. Circumstanțe care justifică neexecutarea contractului

7.1.	Părţile sunt exonerate de răspundere pentru neîndeplinirea parţială sau integrală a obligaţiilor conform prezentului Contract, dacă aceasta este cauzată de producerea unor cazuri de circumstanțe care justifică neexecutarea contractului (războaie, calamităţi naturale: incendii, inundaţii, cutremure de pămînt, precum şi alte circumstanţe care nu depind de voinţa Părţilor).
7.2.	Partea care invocă clauza circumstanțelor care justifică neexecutarea contractului este obligată să informeze imediat (dar nu mai tîrziu de 10 zile) cealaltă Parte despre survenirea circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului.
7.3.	Survenirea circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului, momentul declanşării şi termenul de acţiune trebuie să fie confirmate printr-un aviz de atestare, eliberat în mod corespunzător de către organul competent din ţara Părţii care invocă asemenea circumstanţe.
7.4 În cazul în care în  circumstanțele care justifică neexecutarea contractului, acesta se modifică prin acordul adițional, inclusiv modificarea termenilor de executare, în cazul unei executări ulterioare a contractului. Când se execută  pct.6.1 și pct. 6.3, părțile modifică contractul prin Acord  adițional, privind neîndeplinerea parțială sau integrală a obligațiunilor, inclusiv modificarea termenilor în cazul suspendării și executării ulterioare a contractului.





	8. Rezoluțiunea

8.1.	Rezoluțiunea Contractului se poate realiza cu acordul comun al Părţilor.
8.2.	Contractul poate fi rezolvit în mod unilateral de către:
a)	Benefeciar, în caz de refuz al Prestatorului de a presta Servicii prevăzute în prezentul Contract;
b)	Benefeciar, în caz de nerespectare de către Prestator a termenelor de livrare stabilite;
c)	Prestator, în caz de nerespectare de către Benefeciar a termenelor de plată a Serviciilor;
d)	Prestator sau Benefeciar, în caz de nesatisfacere de către una dintre Părţi a pretenţiilor înaintate conform prezentului Contract.
8.3  Benefeciar are dreptul de a rezolvi unilateral contractul în perioada de valabilitate a  acestuia în una dintre următoarele situaţii:
a) contractantul se afla, la momentul atribuirii lui, în una dintre situaţiile care ar fi determinat excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. 19 al Legii nr.131/2015 privind achizițiile publice;
b) contractul a făcut obiectul unei modificări substanțiale care necesita o nouă procedură de achiziție publică în conformitate cu art. 76 al Legii nr.131/2015 privind achizițiile publice;
c) contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit contractantului respectiv, avînd în vedere o încălcare gravă a obligaţiilor ce rezultă din Legea nr.131/2015 privind achizițiile publice și/sau tratatele internaţionale la care Republica Moldova este parte, care a fost constatată printr-o decizie a unei instanțe judecătorești naționale sau, după caz, internaționale.
8.4.	Partea iniţiatoare a rezoluțiunii Contractului este obligată să comunice în termen de 5 zile lucrătoare celeilalte Părţi despre intenţiile ei printr-o scrisoare motivată.
8.5.	Partea înştiinţată este obligată să răspundă în decurs de 5 zile lucrătoare de la primirea notificării. În cazul în care litigiul nu este soluţionat în termenele stabilite, partea iniţiatoare va iniția rezoluțiunea.


	9. Reclamaţii

9.1.	Reclamaţiile privind cantitatea și calitatea serviciilor livrate sunt înaintate Prestatorului la momentul recepţionării lor, fiind confirmate printr-un act întocmit în comun cu  Prestatorul.
9.2.	Pretenţiile privind calitatea bunurilor livrate sunt înaintate  Prestatorului în termen de 5 zile de la depistarea deficienţelor de calitate şi trebuie confirmate printr-un certificat eliberat de o organizaţie independentă neutră şi autorizată în acest sens.
9.3.	Prestatorului este obligat să examineze pretenţiile înaintate în termen de 5 zile de la data primirii acestora şi să comunice Benefeciarului despre decizia luată.
9.4.	În caz de recunoaştere a pretenţiilor, Prestatorului este obligat, în termen de 5 zile, să livreze suplimentar Beneficiarului  cantitatea nelivrată/neprestată de servicii, iar în caz de constatare a calităţii necorespunzătoare – să le substituie sau să le corecteze în conformitate cu cerinţele Contractului.
9.5.	Prestatorul poartă răspundere pentru calitatea serviciilor în limitele stabilite, inclusiv pentru viciile ascunse.

	
10. Sancţiuni

      10.1.  Pentru refuzul de a presta serviciul prevăzut în prezentul contract, Prestatorul suportă o penalitate în valoare de 5 % din suma totală a contractului.
10.2.  Pentru livrarea cu întârzierea serviciilor, Prestatorul poartă răspundere materială în valoare de 0.1%  din  suma Serviciilor neprestate, pentru fiecare zi întârziată, dar nu mai mult de 5% din suma totală a prezentului contract.
            10.3.  Pentru achitarea cu întârziere a serviciilor, Beneficiarul poartă răspundere materială în valoare de 0.1% din suma serviciilor neachitate, pentru fiecare zi întârziată, dar nu mai mult de 5% din suma totală a prezentului contract.



	11. Dispoziţii finale

	11.1. Litigiile ce ar putea rezulta din prezentul Contract vor fi soluţionate de către Părţi pe cale amiabilă. În caz contrar, ele vor fi transmise spre examinare în instanţa de judecată competentă conform legislaţiei Republicii Moldova.
11.2.De la data semnării prezentului Contract, toate negocierile purtate şi documentele  perfectate anterior îşi pierd valabilitatea.
11.3. Părţile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, să convină asupra modificării clauzelor contractului, prin act adiţional, numai în cazul apariţiei unor circumstanţe care lezează interesele comerciale legitime ale acestora şi care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului. Modificările şi completările la prezentul Contract sînt valabile numai în cazul în care au fost perfectate în scris şi au fost semnate de ambele Părţi.  
11.4.Nici una dintre Părţi nu are dreptul să transmită obligaţiile şi drepturile sale stipulate în prezentul Contract unor terţe persoane fără acordul în scris al celeilalte părţi.
11.5.Prezentul Contract este întocmit în două exemplare în limba de stat a Republicii Moldova, cîte un exemplar pentru Prestator și Beneficiar.
11.5.Prezentul Contract se consideră încheiat la data semnării şi intră în vigoare după înregistrarea lui de către Trezoreria de Stat sau de către una din trezoreriile teritoriale ale Ministerului Finanţelor, fiind valabil pînă la 31 decembrie 2024.                         
11.6.Pentru confirmarea celor menţionate mai sus, Părţile au semnat prezentul Contract în conformitate cu legislaţia Republicii Moldova, la data şi anul indicate mai sus.



12. Datele juridice, poştale şi bancare ale Părţilor
	
Prestator: 
	Beneficiar:
Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare

	
Adresa juridică: 
Telefon: 
c/f: 
Banca: 
Cod bancar: 
Cod TVA: 
	
Adresa: mun. Chișinău, bd. Ștefan cel Mare și Sfânt, 162
Tel: 022 20-45-46 contabilitatea
Banca: MF-Trezoreria de Stat
Adresa Băncii: mun. Chișinău, str. Constantin Tănase, 7
Cod bancar: TREZMD2X
Cod fiscal: 1008601000570 
Cod IBAN: MD38TRPBAA222990E16287AB




Semnăturile părţilor

	
Prestator:

	Beneficiar:
Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare

	
Semnătura autorizată:

________________/ 
L.Ș.

	
Semnătura autorizată:

___________________/ Vladimir BOLEA
 L.Ș.

















  Anexa la Contract nr.  _____/00010 din _____2024

SPECIFICAŢIA SERVICIILOR

	Nr.
	Denumirea serviciilor
	Unitatea de măsură
	Cantitatea/
pagini
	Specificația tehnică
	Preț unitar fără TVA, lei
	Suma, fără TVA, lei
	Suma, cu TVA, lei

	

1.
	
Traducerea din limba română în limba rusă și viceversa
	

  Pagină/ text*
	


1500
	Traducerea se va face la cerere. Cantitatea este indicată estimativ. Textul tradus va avea un caracter preponderent juridic și de specialitatea (agricultură, sanitar- veterinară, fito-sanitar, domeniul vegetal, domeniul animalier, relații funciare).
	


  
	
	




	2.
	Traducerea din limba română în limba engleză și viceversa
	Pagină/ text*
	
500
	
	
	
	

	 
                                                    SUMA TOTALĂ:                                                                            



* O pagină text = 1800 caractere cu spațiu.

Semnăturile părţilor

	
Prestator:

	Beneficiar:
Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare

	
Semnătura autorizată:

________________/ 
L.Ș.

	
Semnătura autorizată:

___________________/ Vladimir BOLEA
 L.Ș.





